AR-15/M16 SPIKE'S BLOCK - ERGO GRIPS AR-15 SPIKE'S BLOCK

Provides A Stable Cleaning/Work Platform On Your Workbench

One-piece, molded polymer stand securely supports the lower receiver for
cleaning, maintenance or storage. Base has a small footprint and clamps to
your workbench, while the top fits in the magwell of any AR-15 pattern rifle.
Grooves in both sides of insert accept the mag catch to lock your rifle on the
block. Can also be used as a wall mount for your rifle.

Attributes

¢ Name: ERGO GRIPS AR-15 SPIKE'S BLOCK
e Manufacturer: ERGO GRIPS

Product no.: 573000063

Mfr. No.: 4996

Make: AR-15

Delivery weight: 0.204kg

UPC: 874748005029

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur AR15/M16 SPIKE'S
BLOCK ERGO GRIPS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die AR15/M16 SPIKE'S BLOCK ERGO GRIPS entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lese alle Anweisungen sorgfaltig durch, um Unfalle und Verletzungen zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird: zur Unterstitzung des
unteren Empfangers von AR15Mustergewehren fur Reinigung, Wartung oder Lagerung.

Uberprife das Produkt vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende
es nicht, wenn es beschadigt ist.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um Unfalle zu
vermeiden.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung und Lagerung von Feuerwaffen.
Bei einem Notfall oder einer unsicheren Situation stoppe die Benutzung des Produkts sofort und
konsultiere einen qualifizierten Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Sichere Befestigung: Stelle sicher, dass die Basis sicher an deiner Werkbank befestigt ist, bevor du das
Gewehr auf den Block legst.

Richtige Passform: Uberpriife, ob die Oberseite des Blocks richtig in das Magazinschacht deines
Gewehrs passt, um ein Verrutschen zu verhindern.

Magazinverschluss: Stelle sicher, dass die Rillen an beiden Seiten des Einsatzes den Magazinverschluss
aufnehmen, um das Gewehr sicher zu fixieren.

Stabilitat der Oberflache: Verwende das Produkt nur auf stabilen und ebenen Oberflachen, um Kippen
oder Instabilitdt zu vermeiden.

Gewichtskapazitat: Stelle sicher, dass die Werkbank das Gewicht des Gewehrs und des Blocks ohne
Risiko eines Zusammenbruchs tragen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:
o Wahle einen geeigneten Standort auf deiner Werkbank fir den SPIKE'S BLOCK.
o Verwende vier %" Bolzen oder Schrauben (nicht im Lieferumfang enthalten) fiir die permanente
Installation.
o Stelle sicher, dass der Block sicher befestigt und stabil ist, bevor du ihn verwendest.
Nutzung:

[¢]

Um den Block zu verwenden, richte die Oberseite des SPIKE'S BLOCK mit dem Magazinschacht
deines AR15Mustergewehrs aus.

Senke das Gewehr vorsichtig auf den Block, wobei du darauf achtest, dass der Magazinverschluss
in die Rillen auf beiden Seiten passt.

Bestatige, dass das Gewehr an seinem Platz fixiert ist und sich nicht frei bewegen kann.

Flr die Wandmontage befolge die gleichen Installationsrichtlinien, um eine sichere Befestigung zu
gewahrleisten.

o

[¢]

o



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst gemaR den lokalen Abfallmanagementvorschriften.
e Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmiill. Uberpriife die Recyclingmdglichkeiten oder
ausgewiesene Entsorgungsstellen fur Polymermaterialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Anliegen bezlglich der Sicherheit und Nutzung der AR15/M16 SPIKE'S BLOCK ERGO GRIPS
konsultiere bitte deinen ortlichen autorisierten Handler oder besuche die Website des Herstellers flr zusatzliche
Ressourcen und Unterstitzung.

Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hat fur uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 SPIKE'S
BLOCK ERGO GRIPS

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 SPIKE'S BLOCK ERGO GRIPS. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read and follow all instructions carefully
to prevent accidents and injuries.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose: supporting the lower receiver of AR15 pattern
rifles for cleaning, maintenance, or storage.

¢ Always inspect the product before use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearms.

In the event of an emergency or unsafe condition, stop using the product immediately and consult a

qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Secure Clamping: Ensure the base is securely clamped to your workbench before placing the rifle on
the block.

¢ Proper Fit: Verify that the top of the block fits properly in the magwell of your rifle to prevent slippage.

¢ Mag Catch: Make sure the grooves on both sides of the insert accept the mag catch to lock the rifle in
place securely.

¢ Surface Stability: Use the product only on stable and level surfaces to avoid tipping or instability.

¢ Weight Capacity: Ensure that the workbench can support the weight of the rifle and the block without
risk of collapse.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Choose a suitable location on your workbench for the SPIKE'S BLOCK.
o Use four %" bolts or screws (not included) for permanent installation.
o Ensure that the block is securely fastened and stable before use.

2. Usage:

o

To use the block, align the top of the SPIKE'S BLOCK with the magwell of your AR15 pattern rifle.
Gently lower the rifle onto the block, ensuring that the mag catch fits into the grooves on both
sides.

Confirm that the rifle is locked in place and cannot move freely.

For wall mounting, follow the same installation guidelines to ensure a secure fit.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product responsibly according to local waste management regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options or designated
disposal sites for polymer materials.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the AR15/M16 SPIKE'S BLOCK ERGO GRIPS,
please contact your local authorized dealer or consult the manufacturer's website for additional resources and

support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
AR15/M16 SPIKE'S BLOCK ERGO GRIPS

Introduccion

Gracias por elegir el AR15/M16 SPIKE'S BLOCK ERGO GRIPS. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee y sigue todas las instrucciones
cuidadosamente para prevenir accidentes y lesiones.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su propdsito previsto: soportar el receptor
inferior de rifles de patrén AR15 para limpieza, mantenimiento o almacenamiento.

Siempre inspecciona el producto antes de usarlo para detectar cualquier signo de dafio o desgaste. No lo
uses si esta dafado.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir accidentes.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y almacenamiento de armas
de fuego.

En caso de una emergencia o condicién insegura, deja de usar el producto inmediatamente y consulta a
un profesional calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Ajuste Seguro: Aseglrate de que la base esté firmemente sujeta a tu banco de trabajo antes de colocar
el rifle sobre el bloque.

Ajuste Adecuado: Verifica que la parte superior del bloque se ajuste correctamente en el magwell de tu
rifle para evitar deslizamientos.

Mag Catch: Asegurate de que las ranuras en ambos lados del inserto acepten el mag catch para
bloquear el rifle en su lugar de forma segura.

Estabilidad de la Superficie: Utiliza el producto solo en superficies estables y niveladas para evitar
vuelcos o inestabilidad.

Capacidad de Peso: Asegurate de que el banco de trabajo pueda soportar el peso del rifle y del bloque
sin riesgo de colapso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

o Elige una ubicacion adecuada en tu banco de trabajo para el SPIKE'S BLOCK.
o Usa cuatro tornillos o pernos de %" (no incluidos) para la instalacién permanente.
o AsegUrate de que el blogue esté firmemente fijado y estable antes de usarlo.

o Para usar el bloque, alinea la parte superior del SPIKE'S BLOCK con el magwell de tu rifle de patrén
AR15.

o Baja suavemente el rifle sobre el bloque, asegurandote de que el mag catch encaje en las ranuras
de ambos lados.

o Confirma que el rifle esté bloqueado en su lugar y no pueda moverse libremente.

o Para el montaje en pared, sigue las mismas pautas de instalacién para asegurar un ajuste seguro.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Dispdn del producto de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales de gestién de

residuos.
¢ No dispongas del producto en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje o los sitios
de eliminacién designados para materiales de polimero.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso del AR15/M16 SPIKE'S BLOCK ERGO
GRIPS, consulta a tu distribuidor autorizado local o visita el sitio web del fabricante para obtener recursos y
soporte adicionales.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la de los demds es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour AR15/M16 SPIKE'S BLOCK
ERGO GRIPS

Introduction

Merci d'avoir choisi les AR15/M16 SPIKE'S BLOCK ERGO GRIPS. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire et suivre toutes les instructions
attentivement pour éviter les accidents et les blessures.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu : soutenir le récepteur inférieur des
fusils de type AR15 pour le nettoyage, I'entretien ou le stockage.

¢ Inspectez toujours le produit avant de ['utiliser pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne |'utilisez pas
s'il est endommagé.

e Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.

e Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant |'utilisation et le stockage des armes a feu.

e En cas d'urgence ou de condition dangereuse, cessez immédiatement d'utiliser le produit et consultez un
professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Fixation Sécurisée : Assurezvous que la base est solidement fixée a votre établi avant de placer le fusil
sur le bloc.

¢ Ajustement Correct : Vérifiez que le dessus du bloc s'adapte correctement dans le magwell de votre
fusil pour éviter tout glissement.

e Mag Catch : Assurezvous que les rainures des deux c6tés de l'insert acceptent le mag catch pour
verrouiller le fusil en place de maniere sécurisée.

o Stabilité de la Surface : Utilisez le produit uniquement sur des surfaces stables et de niveau pour
éviter le basculement ou l'instabilité.

¢ Capacité de Poids : Assurezvous que I'établi peut supporter le poids du fusil et du bloc sans risque
d'effondrement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Choisissez un emplacement approprié sur votre établi pour le SPIKE'S BLOCK.
o Utilisez quatre boulons ou vis de %" (non inclus) pour une installation permanente.
o Assurezvous que le bloc est solidement fixé et stable avant utilisation.

2. Utilisation :

o Pour utiliser le bloc, alignez le dessus du SPIKE'S BLOCK avec le magwell de votre fusil de type
AR15.

o Abaissez doucement le fusil sur le bloc, en vous assurant que le mag catch s'insere dans les
rainures des deux cOtés.

o Confirmez que le fusil est verrouillé en place et ne peut pas se déplacer librement.

o Pour le montage mural, suivez les mémes directives d'installation pour garantir un ajustement
Sécurisé.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du produit de maniére responsable conformément aux réglementations locales de gestion des

déchets.
* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage ou les

sites de mise au rebut désignés pour les matériaux en polymere.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation des AR15/M16 SPIKE'S BLOCK ERGO
GRIPS, veuillez contacter votre revendeur agréé local ou consulter le site Web du fabricant pour des ressources
et un soutien supplémentaires.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et celle des autres est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR15/M16
SPIKE'S BLOCK ERGO GRIPS

Introduzione

Grazie per aver scelto I'AR15/M16 SPIKE'S BLOCK ERGO GRIPS. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere e seguire tutte le istruzioni
con attenzione per prevenire incidenti e infortuni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto: supportare il ricevitore inferiore
dei fucili in stile AR15 per la pulizia, la manutenzione o lo stoccaggio.

Ispeziona sempre il prodotto prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se
danneggiato.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e lo stoccaggio delle armi da fuoco.

In caso di emergenza o condizione di pericolo, interrompi immediatamente I'uso del prodotto e consulta
un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Fissaggio Sicuro: Assicurati che la base sia fissata saldamente al tuo banco da lavoro prima di
posizionare il fucile sul blocco.

Adattamento Corretto: Verifica che la parte superiore del blocco si adatti correttamente nel magwell
del tuo fucile per prevenire scivolamenti.

Mag Catch: Assicurati che le scanalature su entrambi i lati dell'inserto accettino il mag catch per
bloccare il fucile in posizione in modo sicuro.

Stabilita della Superficie: Utilizza il prodotto solo su superfici stabili e livellate per evitare ribaltamenti
o instabilita.

Capacita di Peso: Assicurati che il banco da lavoro possa sostenere il peso del fucile e del blocco senza
rischio di collasso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

Installazione:

o Scegli una posizione adatta sul tuo banco da lavoro per il SPIKE'S BLOCK.
o Utilizza quattro bulloni o viti da ¥4” (non inclusi) per l'installazione permanente.
o Assicurati che il blocco sia fissato saldamente e stabile prima dell'uso.

o Per utilizzare il blocco, allinea la parte superiore del SPIKE'S BLOCK con il magwell del tuo fucile in
stile AR15.

o Abbassa delicatamente il fucile sul blocco, assicurandoti che il mag catch si inserisca nelle
scanalature su entrambi i lati.

o Conferma che il fucile sia bloccato in posizione e non possa muoversi liberamente.

o Per il montaggio a parete, seqgui le stesse linee guida di installazione per garantire un adattamento
sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto in modo responsabile secondo le normative locali sui rifiuti.
¢ Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici. Controlla le opzioni di riciclaggio o i siti di
smaltimento designati per i materiali in polimero.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso dell'’AR15/M16 SPIKE'S BLOCK ERGO
GRIPS, contatta il tuo rivenditore autorizzato locale o consulta il sito web del produttore per ulteriori risorse e

supporto.

Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra
priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AR15/M16 SPIKE'S
BLOCK ERGO GRIPS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér AR15/M16 SPIKE'S BLOCK ERGO GRIPS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o uwazne
przeczytanie i przestrzeganie wszystkich instrukcji, aby zapobiec wypadkom i urazom.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu: podtrzymywania dolnego receivera
karabindw wzoru AR15 podczas czyszczenia, konserwacji lub przechowywania.

Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie
uzywaj, jesli jest uszkodzony.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych, aby zapobiec wypadkom.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia i przechowywania broni
palne;.

W przypadku sytuacji awaryjnej lub niebezpiecznego stanu, natychmiast zaprzestah uzywania produktu i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalista.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* Bezpieczne Mocowanie: Upewnij sie, ze podstawa jest solidnie przymocowana do warsztatu przed
umieszczeniem karabinu na bloku.

e Odpowiednie Dopasowanie: Sprawdz, czy gérna cze$¢ bloku pasuje poprawnie do magwell twojego
karabinu, aby zapobiec przesuwaniu sie.

¢ Zatrzask Magazynka: Upewnij sie, ze rowki po obu stronach wktadki akceptuja zatrzask magazynka,
aby pewnie zablokowad karabin na bloku.

o Stabilnos¢ Powierzchni: Uzywaj produktu tylko na stabilnych i réwnych powierzchniach, aby unikng¢
przewrdcenia lub niestabilnosci.

¢ Nosnos¢: Upewnij sie, ze warsztat jest w stanie utrzymac wage karabinu i bloku bez ryzyka zawalenia

sie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Wybierz odpowiednie miejsce na swoim warsztacie dla SPIKE'S BLOCK.
o Uzyj czterech srub lub wkretéw Y4" (nie dotgczonych) do statej instalacji.
o Upewnij sie, ze blok jest solidnie przymocowany i stabilny przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

o Aby uzy¢ bloku, wyreguluj gérna czes¢ SPIKE'S BLOCK z magwell twojego karabinu wzoru AR15.

o Ostroznie opus¢ karabin na blok, upewniajgc sie, ze zatrzask magazynka pasuje do rowkéw po obu
stronach.

o Potwierdz, ze karabin jest zablokowany na miejscu i nie moze sie swobodnie poruszac.

o W przypadku montazu na $cianie, postepuj zgodnie z tymi samymi wytycznymi instalacyjnymi, aby
zapewni¢ pewne mocowanie.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj produkt odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami zarzgdzania odpadami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz opcje recyklingu lub wyznaczone
miejsca utylizacji dla materiatéw polimerowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa i uzytkowania AR15/M16 SPIKE'S
BLOCK ERGO GRIPS, skontaktuj sie z lokalnym autoryzowanym dealerem lub odwiedzZ strone internetowg
producenta w celu uzyskania dodatkowych zasob6w i wsparcia.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych jest
dla nas priorytetem.



Turvallisuusohjeet AR15/M16 SPIKE'S BLOCK
ERGO GRIPS tuotteelle

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit AR15/M16 SPIKE'S BLOCK ERGO GRIPS. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet

tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttddn. Lue ja noudata kaikkia ohjeita huolellisesti onnettomuuksien ja
vammojen estamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: AR15mallisten kivaarien
alareseptin tukemiseen puhdistuksen, huollon tai sailytyksen aikana.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseiden kayttda ja sailytysta.
Hatatilanteessa tai vaarallisessa tilanteessa lopeta tuotteen kaytté valittdmasti ja ota yhteys patevaan
ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Vankka kiinnitys: Varmista, ettd pohja on tukevasti kiinnitetty tyétasoon ennen kivaarin asettamista
telineeseen.

Oikea istuvuus: Varmista, etta telineen yldosa sopii kunnolla kivaarisi magwelliin estaaksesi liukumisen.
Mag catch: Varmista, ettd insertin molemmilla puolilla olevat urat hyvaksyvat mag catchin, jotta
kivaarisi lukitaan turvallisesti paikalleen.

Pinnan vakaus: Kayta tuotetta vain tasaisilla ja vakailla pinnoilla kaatumisen tai epavakauden
valttamiseksi.

Painokapasiteetti: Varmista, etta tydtaso kestaa kivaarin ja telineen painon ilman romahdusriskia.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

Asennus:

o Valitse sopiva paikka ty6tasollasi SPIKE'S BLOCKille.
o Kayta neljaa ¥" pulttia tai ruuvia (ei sisally) pysyvaa asennusta varten.
o Varmista, etta teline on tukevasti kiinnitetty ja vakaa ennen kayttoa.

Kaytto:

o Aseta telineen yldosa SPIKE'S BLOCKin kanssa magwellin kohdalle AR15mallisen kivaarisi.

o Laske kivaari varovasti telineeseen varmistaen, ettd mag catch sopii insertin urille.

o Varmista, etta kivaari on lukittuna paikalleen eika voi liikkua vapaasti.

o Seinalle asennettaessa noudata samoja asennusohjeita varmistaaksesi turvallinen kiinnitys.

Havitysohjeet

Havita tuote vastuullisesti paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana. Tarkista kierratysmahdollisuudet tai nimettyja

havityspaikkoja polymeerimateriaaleille.



Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita AR15/M16 SPIKE'S BLOCK ERGO GRIPS tuotteen turvallisuudesta
ja kaytosta, ota yhteys paikalliseen valtuutettuun jalleenmyyjaan tai tutustu valmistajan verkkosivustoon
lisdresursseja ja tukea varten.

Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on meille
ensisijaisen tarkeaa.



Sakerhetsinstruktioner for AR15/M16 SPIKE'S
BLOCK ERGO GRIPS

Introduktion

Tack for att du valde AR15/M16 SPIKE'S BLOCK ERGO GRIPS. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for
att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen 1as och félj alla instruktioner noggrant for
att férhindra olyckor och skador.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte: att stddja den nedre mottagaren av
AR15ménstrade gevar for rengdring, underhall eller férvaring.

Inspektera alltid produkten fore anvandning for eventuella tecken pa skada eller slitage. Anvand inte
produkten om den ar skadad.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer for att forhindra olyckor.

Folj alla lokala lagar och forordningar angdende anvandning och forvaring av skjutvapen.

Vid en nodsituation eller osaker situation, sluta anvanda produkten omedelbart och konsultera en
kvalificerad professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Saker klamning: Sakerstall att basen ar ordentligt klamd fast pa din arbetsbank innan du placerar
gevaret pa blocket.

Korrekt passform: Kontrollera att toppen av blocket passar ordentligt i magwell pa ditt gevar for att
forhindra glidning.

Magfangare: Se till att sparen pa bada sidor av insatsen accepterar magfangaren for att |dsa gevaret pa
plats.

Ytstabilitet: Anvand produkten endast pa stabila och jamna ytor for att undvika att den tippar eller blir
instabil.

Viktkapacitet: Sakerstall att arbetsbanken kan stddja vikten av gevaret och blocket utan risk fér kollaps.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

o Valj en lamplig plats pa din arbetsbank fér SPIKE'S BLOCK.
o Anvand fyra %" bultar eller skruvar (inte inkluderade) fér permanent installation.
o Sakerstall att blocket ar ordentligt fastsatt och stabilt innan anvandning.

Anvandning:

o For att anvanda blocket, justera toppen av SPIKE'S BLOCK med magwell pa ditt AR15mdnstrade
gevar.

o Sank forsiktigt gevaret pa blocket, och sakerstall att magfangaren passar in i sparen pa bada sidor.

o Bekrafta att gevaret ar last pa plats och inte kan réra sig fritt.

o Foér vaggmontering, félj samma installationsriktlinjer for att sakerstalla en saker passform.

Avfallsinstruktioner

Kassera produkten pa ett ansvarsfullt satt enligt lokala avfallshanteringsféreskrifter.
Kassera inte produkten i vanlig hushallssopor. Kontrollera for atervinningsalternativ eller angivna
avfallshanteringsplatser for polymermaterial.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sakerhet och anvandning av AR15/M16 SPIKE'S BLOCK ERGO
GRIPS, vanligen kontakta din lokala auktoriserade aterforsaljare eller konsultera tillverkarens webbplats for
ytterligare resurser och stdd.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet och andras sakerhet &ar var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/M16 SPIKE'S
BLOCK ERGO GRIPS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15/M16 SPIKE'S BLOCK ERGO GRIPS. Tento prlivodce poskytuje zakladni
bezpecCnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pfed pouzitim si pozorné prectéte a
dodrzujte vSechny pokyny, abyste predesli nehoddm a zranénim.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Gc&elu: podpéra spodni ¢asti pusky typu AR15
pro Cisténi, udrzbu nebo skladovani.

Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte produkt na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte,
pokud je poskozeny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se predeslo nehodam.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani strelnych zbrani.

V pfipadé nouze nebo nebezpeclné situace okamzité prestante produkt pouZzivat a poradte se s
kvalifikovanym odbornikem.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Zajisténi upevnéni: Ujistéte se, ze je zdkladna bezpelné upevnéna na vasem pracovnim stole pred
umisténim pusky na blok.

e Spravna velikost: Ovérte, ze vrSek bloku spravné zapada do zasobnikové Sachty vasi pusky, aby se
predeslo sklouznuti.

e Zachyt zasobniku: Ujistéte se, Ze drazky na obou stranach vlozky pfijimaji zachyt zdsobniku, aby pusku
bezpecné uzamkly na bloku.

¢ Stabilita povrchu: PouZivejte produkt pouze na stabilnich a rovnych povrsich, aby se predeslo
prevrhnuti nebo nestabilité.

¢ Nosnost: Ujistéte se, Ze pracovni stll unese hmotnost pusky a bloku bez rizika zhrouceni.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Vyberte vhodné misto na svém pracovnim stole pro SPIKE'S BLOCK.
o Pro trvalou instalaci pouzijte ¢tyfi %" Srouby nebo vruty (nejsou soucdsti balent).
o Ujistéte se, Ze je blok pevné upevnén a stabilni pfed pouzitim.

2. Pouziti:

o Pro pouziti bloku zarovnejte vrsek SPIKE'S BLOCK se zasobnikovou Sachtou vasi pusky typu AR15.

o Jemné spustte pusku na blok, pri¢emz zajistéte, aby zachyt zasobniku zapad| do drazek na obou
stranach.

o Potvrdte, ze je puska uzamc¢ena na misté a nem{ze se volné pohybovat.

o Pro montaz na zed dodrzujte stejné instalacni pokyny, abyste zajistili bezpecné uchyceni.

Pokyny pro likvidaci

e Zbavte se produktu zodpovédné v souladu s mistnimi pfedpisy o nakladani s odpady.
¢ Nevyhazujte produkt do béZného domaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace nebo uréena mista
pro likvidaci polymernich materialQ.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli otdzky nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani AR15/M16 SPIKE'S BLOCK ERGO GRIPS se
prosim obratte na svého mistniho autorizovaného prodejce nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi
zdroje a podporu.

Dékujeme za pozornost k témto bezpecnostnim pokyndm. Vase bezpec¢nost a bezpeénost ostatnich je nasi
prioritou.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

